Ani wigzienie, ani Smier¢ nie
ostabily naszej mitosci do Boga

A
 /

OPOWIADA MAGDALENA REUTER, Z DOMU KUSSEROW

(Straznica nr 12 z roku 1986)

AZAJUTRZ rano méj brat Wilhelm miat zosta¢ stracony. Za co hitle-
rowcy go skazali? Kierujac sie glosem sumienia, odmoéwil stuzby w armii
niemieckiej. Mial 25 lat i dobrze wiedzial, ze niebawem stanie przed plutonem
egzekucyjnym. Wieczorem 26 kwietnia 1940 roku jeszcze napisat do nas po-
nizszy list pozegnalny, po czym polozyl sie i spokojnie zasnal.

,Kochani Rodzice, bracia i siostry! Dobrze wiecie, ze bardzo czuje sie
z Wami zwigzany. Uswiadamiam to sobie za kazdym razem, gdy spogladam
na naszg fotografie rodzinng. Jak dobrze bylo nam wspélnie w naszym domu!
Nade wszystko jednak musimy milowaé Boga, gdyz tak nam nakazal nasz
Wédz, Jezus Chrystus. Jezeli wytrwamy po jego stronie, to nas za to nagro-
dzi”.

W ostatnig noc swego zycia nasz kochany Wilhelm myslat o nas — o swych
chrzescijaniskich rodzicach, o pigciu braciach i pieciu siostrach, o calej naszej
nadzwyczaj licznej, zgodnej rodzinie. Mimo zametu, jaki ogarnal $wiat, za-
wsze przyznawaliSmy pierwsze miejsce w zyciu mifoéci do Boga.

NASZ DOM ,,ZtOTEGO WIEKU”

Rodzice moi, Franz i Hilda Kusserow, od chwili swego chrztu w roku 1924
byli gorliwymi Badaczami Pisma Swigtego (jak wtedy nazywano Swiadkéw
Jehowy). Urodzitam si¢ w tym samym roku jako ich 6sme dziecko. Mlode lata
spedzone w domu rodzinnym byly dla nas wszystkich jedena$ciorga wrecz
cudownym okresem. Poniewaz ojciec wezeénie przeszedl na emeryture, mégt
nam poswiecaé duzo czasu. Wzorowo przy tym przestrzegal zasad biblijnych.
Nie bylo dnia, zeby nam nie udzielat rad i wskazéwek zaczerpmgtych 7z Pisma
Swigtego. Oboje z mamg rozumieli, iz dzieci nie stang si¢ chwalcami Jehowy
automatycznie, tylko dlatego, Ze s3 nimi ich rodzice.
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W roku 1931 ojciec przyjat propozycje Towarzystwa Straznica, by z caly
rodzing przeprowadzi¢ sie tam, gdzie jeszcze nie bylo zboru. W Paderborn
i okolicznych miejscowo$ciach — a bylo ich okoto 200, wsi i miasteczek —
czekalo nas wiele pracy w dziele obwieszczania dobrej nowiny o Krélestwie.
Nasza najstarsza siostra, Annemarie, zostala pionierka specjalnq, a ojciec
i pietnastoletni Siegfried tez podjeli stata stuzbe pionierska.

Na obu szczytowych $cianach naszego domu w Bad Lippspringe ojciec
wielkimi literami wymalowal napis: czyTajcie ,zrory wiek” (tak nazywa-
fo si¢ kiedy$ czasopismo PrzebudZcie sig!). Stowa te rzucaly sie w oczy juz
z daleka. Poniewaz naprzeciwko zatrzymywatl sie tramwaj kursujacy miedzy
Paderborn a Detmold, konduktor zazwyczaj wolat: ,Przystanek Ztoty Wiek!”
Wtasnie ten dom, do ktérego nalezato 120 aréw ziemi wraz z pieknym ogro-
dem pelnym drzew i krzewdw, stal si¢ dla naszej rodziny o$rodkiem chrze-
Scijafiskiego szkolenia oraz dziatalno$ci koncentrujjcej sie na nadchodzacym
»ztotym wieku” pod panowaniem Krélestwa Bozego (Mat. 6:9, 10).

HARMONIJNA RODZINA

Zyciem rodziny ztozonej z tylu 0s6b trzeba byto madrze pokierowaé. Na-
lezato zbiera¢ owoce i warzywa, doglada¢ kur i kaczek, karmi¢ butelkg naj-
mlodszg latoroél. Opieki wymagali tez inni ,domownicy” — jamnik Fifh
i kotka Pussi. Totez ojciec utozyt nam rozklad zaje¢é, obejmujacy porzadki do-
mowe, pielegnowanie ogrodu i nadzér nad zwierzetami. Kazdemu przydzielit
jakie$ zadanie, przy czym jednego tygodnia wykonywat je chlopiec, a drugiego
dziewczynka.

W planie tym znalazt si¢ tez czas na rozrywke, obejmujaca muzykowanie,
rysowanie i wiele innych rzeczy; nad wszystkim czuwata mama, ktéra z zawo-
du byta nauczycielky. Mieli$émy piecioro skrzypiec, pianino, fisharmonie, dwa
akordeony, gitare i kilka fletéw. Rodzice nie poprzestawali na sprawdzaniu
odrobionych lekgji; éwiczyli nas réwniez w grze na tych instrumentach oraz
we wspSlnym $piewie.

Najbardziej cenie dzi§ jednak to, Ze codziennie otrzymywaliémy porcje
pokarmu duchowego — czy to w postaci odpowiedzi na pytania zadawane
przez nas przy positkach, czy za posrednictwem wersetéw biblijnych, ktérych
uczyli$my sie na pamieé. Ojciec wymagat tez od nas, aby$my dbali o poprawny
jezyk. Krétko méwigc, bylismy zgodng, szczesliwg rodzing i trudno znalez¢
stowa, by to opisaé. Oczywiscie mieliSmy tez wady, za ktdre tata nieraz nas
strofowal, co bardziej bolato niz jakakolwiek kara cielesna. Zawsze uczyt nas
przepraszal za popelnione bledy oraz wybaczaé¢ drugim. Nie u$wiadamiali-
$my sobie wtedy, jak bardzo przyda nam sie takie szkolenie.

Najmlodszy czlonek rodziny, maly Paul-Gerhard, urodzil sie w roku
1931. Cieszyli sie z tego jego bracia: Wilhelm, Karl-Heinz, Wolfgang, Sieg-
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fried i Hans-Werner, a takZe ja i pozostale siostry: Annemarie, Waltraud,

Hildegard i Elisabeth.
POCZATKl UCISKU

Mniej wiecej w tym czasie coraz glo$niej w Niemczech byto stycha¢ o Adol-
fie Hitlerze. Ojciec jakby przeczuwal, co nas czeka, i wytrwale przygotowywat
calg rodzine na cigzkie czasy. Pokazywal nam w Biblii, Ze niektdrzy wierni
$wiadkowie Bozy beda przesladowani, wtracani do wiezien, a nawet zabijani
(Mat. 16:25; 2 Tym. 3:12; Ob;. 2:10). Pamietam, jak my$latam wtedy, ze aku-
rat nas niekoniecznie musi to spotkaé. \%WY% ogéle nie miatam pojecia o tym, co
przyniesie przyszlosé.

Pierwszym ciosem byla §mieré mojego brata Siegfrieda, ktéry utopit sie,
majgc 20 lat. Potem wiosng 1933 roku zwrécili na nas uwage faszysci. Tajna
policja (gestapo) kazata nam zamalowa¢ napisy na $cianach domu. Jednakze
farby w owych czasach byly juz tak liche, Ze spod spodu przebijato hasto: czy-
TAJCIE ,zZtOTY WIEK - I w dalszym ciagu konduktor wotat: ,Przystanek Zioty
Wiek!”

Niemniej nacisk przybieral na sile. W naszym domu chronili sie inni
Swiadkowie, gnebieni przez gestapo. Ojcu obcigto emeryture, bo nie uzywat
hitlerowskiego pozdrowienia. W okresie miedzy rokiem 1933 a 1945 gesta-
po przeprowadzilo w naszym domu 18 rewizji. Czy jako dzieci byliémy tym
wszystkim zastraszeni? , Kiedy wzmagaly sie przesladowania”, wspomina Wal-
traud, ,sit dodawali nam rodzice, ktérzy dalej regularnie studiowali z nami Bi-
blie. Niezmiennie trzymali$my sie tez rozkladu zaje¢, ustalonego przez ojca”.

NACISK NA NAJMtODSZYCH

Najmtodsi z nas codziennie wyruszali do szkoty z bijagcym sercem. Nauczy-
ciele zadali, bySmy pozdrawiali flage, §piewali faszystowskie piesni i podnosi-
li reke, wotajac: ,Heil Hitler!” Poniewaz wzbraniali$émy sie od tego, robiono
z nas po$miewisko. Dzieki czemu mimo wszystko pozostawali§my nieza-
chwiani? Zgodnie do dzi$ twierdzimy, ze zawdzieczali$my to rodzicom, kté-
rzy codziennie omawiali z kazdym z nas problemy, jakie napotykat (Efez. 6:4).
Udzielali nam wskazdéwek, jak sie zachowywaé i jak sie bronié przy pomocy
Biblii (1 Piotra 3:15). Czesto ¢wiczyli$my wspélnie odpowiedzi na zarzuty.

Elisabeth nieraz wraca mys$lami do cigzkiej préby, na jaka byta wystawiona
wraz z dwoma najmlodszymi braémi: ,Wiosng 1939 roku przezyliémy kry-
tyczne chwile, ktérych chyba nigdy nie zapomne. Kierownik szkoly zlozyl
donos, ze ma u siebie dzieci zaniedbane psychicznie i moralnie, skutkiem cze-
go na mocy postanowienia sadowego zostaliémy wprost ze szkoly wywiezie-
ni w nieznane., Mialam wtedy trzynascie lat, Hans-Werner dziewigé, a maly
Paul-Gerhard zaledwie siedem”.



Nie tak dawno, po przeszto 40 latach, Paul-Gerhard otrzymat w zwigzku
z tg sprawy list od pewnego urzednika, ktdrego wciaz jeszcze dreczyly wyrzu-
ty sumienia. Napisat on miedzy innymi: ,Bylem tym policjantem, ktéry wéw-
czas odwozil Pana wraz z rodzefAstwem do domu poprawczego. Odstawitem
was na miejsce tego samego dnia wieczorem”. Mozna to sobie wyobrazié: troje
bezbronnych dzieci porwano ze szkoly, nie méwigc ani stowa rodzicom!

Mama tygodniami prébowata sie dowiedzieé, dokad je uprowadzono.
W konicu zdobyta informacje, ze przebywaja w zakladzie wychowawczym
w Dorsten. Dyrektor do$¢ szybko sie zorientowal, Ze s3 grzeczne i niepo-
trzebnie sie tam znalazty. Po kilku miesigcach zwolniono je, ale nie wrécily do
domu. Dlaczego?

Cata tréjka zostata przejeta przez gestapo i przetransportowana do Net-
telstadt koto Minden, gdzie miescifa si¢ szkota specjalna, w ktérej wpajano
uczniom zasady narodowego socjalizmu. Odwiedziny najblizszych byty rzecz
jasna zabronione, ale mama chwytala sie réznych sposobéw, by podtrzymaé
swe dzieci na duchu. Wysylata im potajemnie listy, a raz udato jej sie nawet
spotka¢ z nimi po kryjomu i troche porozmawiaé. PéZniej rozdzielono je i wy-
wieziono do réznych miejscowosci. Jednakze wszystkie zachowaly prawosé:
nie pozdrawialy flagi ani nie wolaly: ,Heil Hitler!” Powotywaly si¢ na werset
z Dziejéw Apostolskich 4:12, gdzie powiedziano w odniesieniu do Jezusa: ,Nie
masz w zadnym innym zbawienia [po niemiecku: Heil]” (Biblia gdanska).

CAtA RODZINA PODDANA PROBIE

Do tego czasu ojciec juz dwukrotnie znalazt sie w wiezieniu. Zwolniono go
wprawdzie 16 sierpnia 1940 roku, ale osiem miesiecy pdZniej zostal skazany
po raz trzeci i osadzony w zakladzie karnym w Kassel-Wehlheiden. Niemniej
podczas tego krétkiego pobytu na wolnosci mégt ochrzcié troje swoich dzieci:
19-letnig Hildegard, 18-letniego Wolfganga i mnie, majaca wéwczas 16 lat.

Razem z ojcem zaaresztowano mame i Hildegard. Ja réwniez stanetam
przed sadem i w wieku 17 lat zostalam na mocy wyroku osadzona w wiezieniu
dla mlodocianych w miejscowosci Vechta. Zamknieto mnie w celi izolacyj-
nej. Nie dawano mi tam Zadnego zajecia. Musialam wczesnie wstawaé i caly
dzieni siedzie¢ bezczynnie, patrzac na Sciany pobielone wapnem. Wecale nie
bylo to fatwe. Usilowalam przypomnieé sobie jak najwiecej zdobytych uprzed-
nio wiadomosci i zdumiewalo mnie odkrywane w ten sposéb bogactwo débr
duchowych. Odtwarzalam tez z pamieci slowa wszystkich piesni Krélestwa
i opracowywatam sobie rézne tematy biblijne. Jakze wdzieczna bytam teraz
rodzicom, za to ze tak starannie mnie wyszkolili!

Dobiegalo sze$¢ miesiecy mego uwiezienia, gdy wezwano mnie do admini-
stracji. Komendantka oznajmita mi, ze moge wyj$¢ na wolno$¢, jesli oswiadcze
na pi$mie, iz zrzekam sie swej religii, uznawszy ja za falsz. Mialam wiec zno-
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wu mozno$¢ stangé w obronie swojej wiary. Rozméwezyni wystuchata mnie
w milczeniu, po czym powiedziata ze smutkiem, Ze bedzie zmuszona znéw
oddaé mnie w rece gestapo. Cztery miesigce pdzniej zostatam przewieziona do
obozu koncentracyjnego w Ravensbriick.

Matka i Hildegard dalej przebywaly w innym wiezieniu. Potem wszystkie
spotkaly$émy sie w Ravensbriick. Pozostaly§my tam z mama do korica wojny.
Annemarie i Waltraud takze znalazty sie w wiezieniu. Wszyscy czlonkowie
rodziny albo byli za drutami i kratami, albo gdzie§ wywiezieni. Przestronny
dom w Bad Lippspringe, w ktérym niegdys rozbrzmiewat §piew i §miech bez-
troskich dzieci, stal teraz pusty. Napisy na obu $cianach szczytowych pokryto
wieloma warstwami farby. Rzeczywiscie, nie byt to przeciez Zloty Wiek.

WROGOWIE | PRZYJACIELE W RAVENSBRUCK

Zaraz po przybyciu do Ravensbriick mimo ograniczonych mozliwoéci
prébowatam odszukaé innych Swiadkéw. Ale Jak ich znaleZ¢ posréd tysiecy
wiezniéw? Kazdy nowo przybyly musial przejs¢ odwszawianie. WieZniarka,
ktéra przegladata mi glowe, spytata po cichu: ,Za co cig tu przywiezli?” ,Je-
stem badaczka Pisma Swiqtego” odrzektam. Powiedziata z rado$cig w glosie
»To witam cie serdecznie, moja droga siostro!” Potem zaprowadzono mnie do
bloku Bibelforscheréw (badaczy Pisma Swigtego), gdzie zaopiekowata si¢ mng
siostra Gertrud Poetzinger.

Nastepnego dnia wezwano mnie do biura komendanta obozu. Na jego
biurku lezata duza Biblia, otworzona na 13 rozdziale Listu do Rzymian. Po-
lecit mi odczytaé pierwszy werset, ktéry brzmial: ,Kazda dusza niech bedzie
zwierzchno$ciom wyzszym poddana” (Bg) Kiedy skoriczytam te stowa, za-
pytat: ,A teraz 0dpow1edz, dlaczego nie chcesz stucha¢ tych zwierzchnosci”.
Odparlam: ,Zeby to WYJaSHIC musmlabym odczytac caly rozdzial”. Zatrza-
snal Biblie i kazat mi wyj§é. Tak sie zaczat mdj trzyipétletni pobyt w Ravens-
briick.

Poza brutalnofcig strazy esesmariskiej najbardziej dawata nam sie we zna-
ki zima. Co dziefi 0 4 rano stawaly§my na mrozie na placu apelowym, gdzie
sprawdzano obecnoéé. Trwalo to réznie, od dwoch do pieciu godzin. Nie wol-
no nam bylo wkiadaé rak do kieszeni, totez odmrozitam sobie dfonie i stopy,
az musial si¢ mng zaja¢ lekarz.

Czas spedzony na apelu wyzyskiwaty$my jednak do budowania sie ducho-
wo. Kiedy straznicy byli za daleko, by nas slyszeé, przekazywaly$émy sobie
z ust do ust jaki§ werset i w ten spos6éb skupialy$émy mysli na Stowie Bozym.
Pewnego razu wszystkie nauczyly$my sie na pamie¢ Psalmu 83, powtarzajac
jedna po drugiej jego tre§¢ — oczywiscie tak, Zeby nas na tym nie przylapano.
Pomagalo nam to zachowywa¢ sity duchowe i dalej trwaé w wiernosci. Ale
wréémy jeszcze do wiosny 1940 roku.



PIERWSZY MECZENNIK

Myj starszy brat Wilhelm zostal skazany na $émier¢ i stracony publicznie
w parku szpitalnym w Miinster. Byt pierwszym meczennikiem w naszej rodzi-
nie. Krétko przedtem odwiedzily$my go z mamg. Wielkie wrazenie wywart
na nas jego spok¢j. Oddatl mamie swéj plaszcz méwiac: ,Nie bedzie mi juz
potrzebny”.

Hitler odrzucil apelacje od wyroku $mierci, kt6ra Wilhelm wniést po raz
trzeci, i osobiscie podpisat nakaz egzekucji. Ale jeszcze gdy memu bratu za-
wigzywano oczy, zaproponowano mu po raz ostatni, by sie wyrzekl swojej
wiary. Odmdéwil, a zapytany o ostatnie Zyczenie wezwal Zolnierzy, Zeby celnie
strzelali. Po latach obronca przydzielony mu wtedy z urzedu napisat do nas:
»Stal w obliczu §mierci z podniesiong glows i zgingt na miejscu. Jego postawa
do glebi poruszyta sktad sedziowski oraz wszystkich nas obecnych. Umart nie
sprzeniewierzywszy sie swoim przekonaniom”.

Mama niezwlocznie pojechala do Miinster, aby domaga¢ sie wydania
zwlok syna. Byta zdecydowana pochowaé go w Bad Lippspringe. ,Damy wiel-
kie $wiadectwo ludziom, ktérzy go znali”, powiedziala. ,Szatan zaptaci mi za
to, ze zamordowal mojego Wilhelma”. Zozyla tez podanie o czterodniows
przepustke z wiezienia dla ojca, by mégt uczestniczyé w pogrzebie. Ku nasze-
mu zdumieniu zwolniono go!

Podczas pogrzebu modlitwg postuzyl ojciec, a Karl-Heinz, jego trzeci
syn, przemowil do sporej rzeszy oséb zgromadzonych nad grobem Wilhel-
ma. Kilka tygodni péZniej réwniez on zostal bez sadu umieszczony w obozie
koncentracyjnym — najpierw w Sachsenhausen, a potem przewieziono go do

Dachau.
DRUGI N\ECZENNIK

Kolejny mdj starszy brat, Wolfgang, stanat po stronie prawdziwego Boga
i zglosit sie do chrztu dobrze wiedzac, Ze moze to przyplacié Zyciem. Poszedt
jednak za wspaniatym przyktadem nieztomnosci ojca i braci, a $cislej méwigc
calej rodziny. Péttora roku po chrzcie, 27 marca 1942 roku, siedzgc w swej celi
wieziennej w Berlinie, pisal do nas nastepujacy list poZegnalny:

Teraz ja, Wasz trzeci syn i brat, musze jutro rano Was opuscié. Ale nie
martwcie si¢, bo przyjdzie czas, ze znéw bedziemy razem. (...) Jaka to bedzie
rado$é, gdy ponownie si¢ zobaczymy! (...) Na razie jesteSmy sifa roztaczeni
ikazdy przechodzi wlasng prébe, ale zostanie nam to nagrodzone”.

Hitler zdazyt do tego czasu uzna, ze czlowiek, ktéry ze wzgledu na sumie-
nie odmawia stuzby wojskowej, nie zastuguje na rozstrzelanie. Wyrok wyko-
nano przez $ciecie gilotyng. Wolfgang zostat stracony w Brandenburgu jako
drugi meczennik w naszej rodzinie. Mial dopiero 20 lat.



MI£OSC DO BOGA WCIAZ NAJWAZNIEJSZA

Co sig stalo z tymi z nas, ktérzy przezyli rzady faszystéw? Po zakoficzeniu
wojny pierwsi do Bad Lippspringe wrécili Waltraud i Hans-Werner. Po nich
zjawili sie: Hildegard, Elisabeth i Paul-Gerhard. Ojciec wyruszyt do domu
w wagonie bydlecym miedzy owcami, majac w dodatku ztamang noge.

»Byli$my bardzo szczesliwi, Ze ojciec jest wolny i znowu wérdd nas”, wspo-
mina Waltraud. ,Powaznie jednak niedomagal. W czerwcu 1945 roku pew-
na pielegniarka przywiozla z Dachau ciezko chorego Karl-Heinza. W lipcu
z zaktadu karnego Fuhlsbtittel w Hamburgu dotarfa okrezng droga Annema-
rie. Ostatnie byly mama z Magdaleny, ktére po wielu perypetiach wrécily we
wrzeséniu z Ravensbriick. Opowie$ciom nie bylo konica!”

Czy przesladowania i utrata najblizszych ostabily nasza milo$¢ do Boga?
Nic podobnego! Ojciec, choé cigzko chory, nie spoczal, poki nie zorganizowat
na nowo wsp6lnych zebran oraz dziatalnosci §wiadczenia, tacznie z gloszeniem
od drzwi do drzwi. Sporzadziliémy tez rodzinny rozklad zajeé, gdyz trzeba
bylo opiekowac¢ si¢ chorymi i zarobi¢ na utrzymanie. Przy tym wszystkim nie
zapomnieli$émy jednak, Ze najwazniejsza jest milo§¢ do Boga. Rozwazali$my
wiec nasze mozliwosci podjecia stuzby petnoczasowej. W rezultacie w 1946
roku zglosity$my sie razem z Elisabeth do stuzby pionieréw specjalnych, a An-
nemarie i Paul-Gerhard zostali pionierami statymi.

NASZE DALSZE LOSY

Skutki surowych warunkéw wieziennych juz wkrétce ujawnily sie w stanie
naszego zdrowia. W paZzdzierniku 1946 roku Katl-Heinz umarl na gruZlice,
majgc 28 lat. Nasz ukochany ojciec zakoriczyl swoj ziemski bieg w lipcu 1950
roku, bedgc przeswiadczony, Ze jego uczynki péjda w $lad za nim. Matka, kt6-
ra takze Zywila nadzieje niebiariskg, zmarla w roku 1979 (zob. Obj. 14:13).

Elisabeth musiata wprawdzie zrezygnowa¢ ze stuzby petnoczasowe;j, ale
pozostala wierna az do swej §mierci w roku 1980. W 1951 roku podjeta stuzbe
pionierskg nasza mama i cho¢ miala juz wtedy ponad 60 lat, wytrwala w niej
przez trzy i pot roku. Bardzo sie cieszyta, mogac jeszcze widzieé, ze réwniez
wiekszo$¢ jej wnukéw zaczyna stuzy¢ petnoczasowo.

Najmtodszy méj brat, Paul-Gerhard, pracowat w drukarni niemieckie-
go domu Betel, po czym zostal zaproszony do 19 klasy Szkoty Gilead, kté-
ra ksztalci misjonarzy. Ukondczyt ja w roku 1952, Spedzit wiele lat w stuzbie
pelnoczasowej, lecz niestety musiat sie¢ z niej wycofaé, gdy powaznie zachoro-
wala mu Zona. Nie odzyskala juz petni sit i w dalszym ciggu wymaga opieki.
Paul-Gerhard ustuguje jednak jako starszy w zborze, jego cérka Brigitte jest
pionierka specjalng, a syn Detlev trwa w stuzbie pionierskiej juz od 14 lat.
Dwéjka dzieci Elisabeth — Jethro i Wolfgang — réwniez od lat stuzy Jehowie

petnoczasowo.



W roku 1948 zostatam i ja powotana do Betel w Wiesbaden. Czutam sie
tam bezpiecznie, jak w domu rodzinnym. Wszyscy pracowali$my pilnie, Pra-
wie codziennie trzeba byto do péZnej nocy rozladowywa¢ transporty ksigzek
z Brooklynu. W 1950 roku wysztam za maz za George’a Reutera, tez pracow-
nika Betel. Odtad w moim Zyciu rozpoczal sie nowy okres, peten wspaniatych
do$wiadczert nagromadzonych u boku meza, ktéry ustugiwat jako nadzorca
obwodu i okregu oraz jako misjonarz w Togo i w Luksemburgu; obecnie dzia-
famy w potudniowej Hiszpanii.

A co z resztg rodziny? W roku 1960 Annemarie, Waltraud i Hildegard
przeprowadzily sie wraz z mamga do pewnego miasteczka w poblizu Frank-
furtu nad Menem, gdzie mialy mozno$¢ wspétpracowaé ze zborami: angiel-
sko- i wloskojezycznym. Hildegard, ktéra prawie pie¢ lat spedzita w wiezie-
niu i w obozie koncentracyjnym, zmarta w 1979 roku. Annemarie i Waltraud
w dalszym ciggu ofiarnie stuzg Jehowie.

Dajjc pierwszefistwo milosci do Boga, namacalnie przekonali$my sie caly
rodzing o prawdziwosci stéw Jezusa: ,Diabel bedzie wtracaé niektérych z was
do wiezienia”, aby wyprébowaé wiernoé¢ stug Bozych ,nawet az do $mierci”.
Nigdy nie zapominali$émy jednak, ze Chrystus powiedzial réwniez: ,Kto zwy-
ciezy, temu druga $mieré Zadng miarg nie zaszkodzi” (Obj. 2:10, 11).

Mamy wiec wszelkie powody, by ufnie wygladaé chwili, gdy znéw zjedno-
czymy sie w bliskim juz Zlotym Wieku, ktéry nie bedzie jedynie napisem na
$cianie, lecz rzeczywisto$cig pod rzagdami Krélestwa Bozego!

-
FEFT

Ostatnia fotografia catej rodziny; stoja od lewej: Siegfried, Karl-Heinz, Wolfgang, ojciec, matka,
Annemarie, Waltraud, Wilhelm, Hildegard; u dotu: Paul-Gerhard, Magdalena, Hans-Werner i Elisabeth
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